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MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

18684 CORRECCION de erros do Real decreto
1048/2003, do 1 de agosto, sobre ordena-
cion do sector pesqueiro e axudas estructu-
rais. («<BOE» 242, do 9-10-2003.)

Advertidos erros no Real decreto 1048/2003, do 1
de agosto, sobre ordenacién do sector pesqueiro e axu-
das estructurais, publicado no «Boletin Oficial del Esta-
do», suplemento nimero 11 en lingua galega, do 1 de
setembro de 2003, procédese a efectua-las oportunas
rectificacions:

Na paxina 1901, artigo 18, sexta lifia do seu paragrafo
Unico, onde di: «artigo 68», debe dicir: «artigo 67».

Na péaxina 1902, artigo 36, alinea b), débese engadir:
«con excepcion dos preceptuados no artigo 27 deste
real decreto».

Na paxina 1902, artigo 39, terceira lina, onde di: «que
as trasmitird», debe dicir: «que as tramitara».

Na paxina 1907, artigo 67, punto 2, lifa 2.2, onde
di: «punto 1a)», debe dicir: «punto 1».

Na paxina 1909, o cadro 3 debe ser substituido inte-
gramente polo seguinte:

CADRO 3

Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4

Porcentaxe Porcentaxe | Porcentaxe | Porcentaxe

Rexiéons do obxecti-| 50 <A< 75
vo 1*. B>25 | B>5 B>5 B>5
o

Comunidades auté-| 50 <A <80
nomas de Anda- B>20 | B>b5 B>5b B>5
lucia, Galicia, >
Castilla-La Man-
cha, Extremadura
e Cidades de Ceu-
ta e Melilla.

Comunidade Auté-| BO<KA<85 | A<40| A<LbO| A<75

noma de Cana- B>15 | B>210| B>5 B>5b
rias. C2>250| C2>225| C>20
Outras zonas. 25 <A<50 | AL15] AL15| ALKO
B>50 | B2 5| B>25|B2>5

C>260| C>260| C2>230

XEFATURA DO ESTADO

18920 LEI30/2003, do 13 de outubro, sobre medidas
para incorpora-la valoracion do impacto de xéne-
ro nas disposicions normativas que elabore o
Goberno. («<BOE» 246, do 14-10-2003.)

JUAN CARLOS |

REI DE ESPANA

Saiban tdédolos que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A Cuarta Conferencia Mundial sobre a Muller que
tivo lugar en Pekin (Beijing) en 1995 renovou o com-
promiso da comunidade internacional para logra-la igual-
dade entre os xéneros, asi como o desenvolvemento
e a paz para tédalas mulleres. Nela convidaronse os
gobernos e os demais axentes a «integra-la perspectiva
de xénero en tdédalas politicas e programas para ana-
liza-las suias consecuencias para as mulleres e os homes
respectivamente, antes de tomar decisions».

Os gobernos, o sistema das Naciéns Unidas e a socie-
dade civil foron realizando considerables esforzos co fin
de logra-la equidade entre os xéneros en tddolos ambi-
tos. Non obstante, o proceso foi lento e erratico, as preo-
cupacions da muller ainda tefien unha prioridade secun-
daria nalgunhas partes do mundo.

Por iso, do 5 6 9 de xufo de 2000, levouse a cabo
un periodo extraordinario de sesions da Asemblea Xeral
co fin de facer unha avaliacion quinquenal, cofecida
como Beijing+b, o tema da cal foi «A muller no ano
2000: igualdade entre os xéneros, desenvolvemento e
paz no século XXl», e durante ela analizaronse os meca-
nismos para incrementa-la responsabilidade dos gober-
nos no cumprimento do mandato que figura na Plata-
forma de Accioén, reiterando a necesidade de aplicar de
xeito completo e rapido a dita plataforma.

No dmbito da Unién Europea, coa entrada en vigor
o dia 1 de maio de 1999 do Tratado de Amsterdam,
iniciouse unha nova etapa no proceso de construccion
europea e especialmente en materia de igualdade de
oportunidades entre homes e mulleres. Neste contexto,
a promocion da igualdade entre homes e mulleres en
tédalas politicas e a eliminacion das desigualdades cons-
title unha das prioridades que hai que ter en conta no
deseno das politicas da Unidn Europea.

Posteriormente, a proclamacién solemne polo Parla-
mento, o Consello e a Comisidon da Carta dos Dereitos
Fundamentais da Unién Europea, con ocasién do Cumio
Europeo que tivo lugar en Niza, supuxo un avance mais
na consecucion da igualdade respecto do Tratado de
Amsterdam.

No seo da Unién Europea e como complemento s
obxectivos da accién comunitaria prevista para a pro-
mocién da igualdade entre mulleres e homes, aprobouse
a Decision do Consello do 20 de decembro de 2000,
pola que se establece un programa de acciéon comu-
nitaria sobre a estratexia que hai que seguir en materia
de igualdade entre homes e mulleres (2001-2005), des-
tacando que nela se articula a avaliacién do impacto
en funcién do sexo en distintos ambitos de intervencion
da estratexia marco comunitaria (vida econdmica, social,
vida civil, roles, etc.), como unha das accidéns que hai
que emprender para o logro dos obxectivos menciona-
dos no referido programa.

Por outro lado, a Comision da Unién Europea, ante
a constatacion de que decisidons politicas que, en prin-
cipio, parecen non sexistas, poden ter un diferente impac-
to nas mulleres e nos homes, malia que a dita conse-
cuencia nin estivese prevista nin se desexase, aprobou
unha comunicacién sobre a transversalidade «mainstrea-
ming» como un primeiro paso cara a realizacion do com-
promiso da Union Europea de integra-la perspectiva de
xénero no conxunto das politicas comunitarias e ela-
borou unha «Guia para a avaliacién do impacto en fun-
cion do xénero» desefada para proxectarse no seo da
Comisidon con obxecto de evitar consecuencias negativas
non intencionais que favorezan situacidons de discrimi-
nacién e para mellora-la calidade e a eficacia das politicas
comunitarias.
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Artigo primeiro. Modificacion do artigo 22.2 da Lei
50/1997, do 27 de novembro, do Goberno.

Modificase o punto 2 do artigo 22 da Lei 50/1997,
do 27 de novembro, do Goberno, que quedara redactado
do seguinte xeito:

«2. O procedemento de elaboracién de proxec-
tos de lei a que se refire o punto anterior, iniciarase
no ministerio ou ministerios competentes mediante
a elaboracion do correspondente anteproxecto, que
ird acompanado pola memoria, os estudios ou infor-
mes sobre a sua necesidade e oportunidade, un
informe sobre o impacto por razén de xénero das
medidas que se establecen nel, asi como por unha
memoria econdmica que contefna a estimacion do
custo a que dara lugar.

En todo caso, os anteproxectos de lei deberan
ser sometidos a informe da Secretaria Xeral Téc-
nica.»

Artigo segundo. Modificacion do artigo 24.1.b) da Lei
50/1997, do 27 de novembro, do Goberno.

Engadese un segundo paragrafo no punto 1.b) do
artigo 24 da Lei 50/1997, do Goberno, coa seguinte
redaccion:

«En todo caso, os regulamentos deberan ir acom-
pafiados dun informe sobre o impacto por razén
de xénero das medidas que se establecen neles.»

Disposicién derrogatoria tUnica.

~Quedan derrogadas cantas disposicions de igual ou
inferior rango se oponan ¢ establecido nesta lei.

Disposicién derradeira tnica.

Esta lei entrara en vigor o dia seguinte 6 da sua publi-
cacioén no «Boletin Oficial del Estadon.

Por tanto, ) ) )
Mando a todolos espaniois, particulares e autoridades,
que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 13 de outubro de 2003.
JUAN CARLOSR.

O presidente do Goberno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

18925 REAL DECRETO 1275/2003, do 10 de outu-
bro, relativo 6s complementos alimenticios.
(«BOE» 246, do 14-10-2003.)

Existe na Unién Europea un crecente nimero de pro-
ductos comercializados en calidade de alimentos que
contenen fontes concentradas de nutrientes e que se
presentan coa finalidade de complementa-la inxestion
de tales nutrientes na dieta normal.

En circunstancias normais, unha dieta adecuada e
equilibrada proporciona tédolos nutrientes necesarios
para o normal desenvolvemento e mantemento dun
organismo san. Sen embargo, as investigaciéns realiza-
das demostran que esta situacion ideal non se da na
practica para tédolos nutrientes nin para tédolos grupos
de poboacién.

Por causa dos modos de vida ou por outras razéns,
os consumidores poden decidir incrementa-la inxestiéon
dalguns nutrientes mediante complementos alimenti-
cios.

Co obxecto de garantir un elevado nivel de proteccién
dos consumidores e de facilitarlle-la eleccion, é necesario
que os productos comercializados non presenten perigo
e as sUas etiquetas sexan adecuadas e suficientes para
facilitarlle a informacién 6 consumidor.

Existe unha ampla gama de nutrientes e outros ele-
mentos que poden estar presentes nos complementos
alimenticios, incluindo, entre outros, as vitaminas, mine-
rais, aminodacidos, acidos graxos esenciais, fibra, diversas
plantas e extractos de herbas.

Por outra parte, existe actualmente unha ampla gama
de preparados vitaminicos e substancias minerais, que
se estdn comercializando nalguns Estados membros, 6
abeiro da denominacién de complementos alimenticios,
que ainda non foron avaliados polo Comité Cientifico
da Alimentacion Humana e que, por conseguinte, non
estan incluidos nas listas positivas. Coémpre que estes
preparados e substancias sexan presentados urxente-
mente & Autoridade Europea de Seguridade Alimentaria
para que esta os avalie, tan pronto como as partes inte-
resadas presenten os expedientes adecuados.

E esencial que as substancias quimicas utilizadas
como fontes de vitaminas e minerais na fabricacién dos
complementos alimenticios non sé non presenten peri-
go, senén tamén que estean dispoiibles para o orga-
nismo. En consecuencia, convén establecer normativa-
mente unha lista positiva destas substancias. Na fabri-
cacion dos complementos alimenticios poden, asi mes-
mo, empregarse as substancias que fosen aprobadas
polo Comité Cientifico da Alimentacion Humana sobre
a base dos criterios mencionados para a sua utilizacion
na fabricacion de alimentos destinados a lactantes e a
nenos de curta idade, e outros alimentos para usos nutri-
cionais particulares.

Neste real decreto establécense as normas especi-
ficas para as vitaminas e os minerais utilizados como
ingredientes nos complementos alimenticios.

Nunha fase posterior, sempre que se dispona de datos
cientificos adecuados e non fosen regulados no dmbito
da Unién Europea, poderdan adoptarse normas especi-
ficas relativas 6s restantes nutrientes ou outras subs-
tancias cun efecto nutricional ou fisioléxico utilizadas
como ingredientes nos complementos alimenticios.

Tendo en conta que os consumidores poden decidir
complementa-la sta inxestion de nutrientes mediante
o consumo destes productos, e considerando que unha
inxestidn excesiva e continuada destes pode ter efectos
prexudiciais para a saude, codmpre fixar uns niveis maxi-
mos gque permitan garantir que a utilizacién normal des-
tes productos, de acordo coas instruccions de uso dadas
polo fabricante, non presenta perigo para os consumi-
dores.

En tanto en canto na Uniéon Europea non se fixen
niveis maximos de nutrientes ou outras substancias con
efecto nutricional ou fisioléxico, para efectos dos com-
plementos alimenticios, teranse en conta os informes
do Comité Cientifico da Alimentacion Humana e dos
organismos internacionais de reconecida solvencia cien-
tifica.

Tamén, para garantir que estes productos permitan
consegui-lo propdsito de complementa-la inxestién des-
tas vitaminas e minerais na dieta habitual, o contido
de tales substancias debera encontrarse en cantidades
significativas.

Para facilitar un mellor control destes productos ante
un posible risco de que se produzan efectos adversos
non previsibles no momento actual de acordo cos cofie-
cementos cientificos, deberase notifica-la sia posta no
mercado nacional.



